Regulamin zakupéw w sklepie internetowym
KWS Polska Sp. z 0.0. - Ogodlne Warunki Sprzedazy

Niniejszy Regulamin zakupéw w sklepie internetowym KWS Polska Sp. z 0.0. - Ogoélne
Warunki Sprzedazy (dalej: OWS) okresla ogélne warunki, zasady oraz sposéb sprzedazy
prowadzonej przez KWS Polska Sp. z o.0. z siedzibg w Poznaniu, ul. Chlebowa 4/8, 61-003
Poznar; biuro@kws.com (NIP: 778-10-28-415, Regon: 630406740), wpisana do rejestru
przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sagdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy Poznan
- Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu, VIII Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, pod numerem KRS: 0000140365 (dalej: ,KWS” lub ,Sprzedawca”) za
posrednictwem sklepu internetowego www.kws.pl (dalej: ,Sklep internetowy”).

Sprzedawca jest wpisany przez Wojewodzkiego Inspektora Ochrony Roslin i Nasiennictwa w
Poznaniu do ewidencji przedsigbiorcéw prowadzacych obrdt materialem siewnym pod
numerem 30/64/12522 oraz do Rejestru przedsigbiorcow wykonujacych dziatalno$¢ w
zakresie wprowadzania do obrotu srodkoéw ochrony roslin pod numerem 30/64/12522.

§1

Zakres zastosowania

1. Sklep internetowy prowadzi sprzedaz nasion buraka cukrowego oraz systemu
CONVISO®SMART skladajacego sie z nasion buraka cukrowego i srodka ochrony
roélin CONVISO®ONE, ktory jest komplementarnym produktem do stosowania
wylacznie z odmiang buraka cukrowego posiadajaca tolerancje na herbicyd CONVISO
ONE. Odmiany posiadajace tolerancje na CONVISO®ONE, jak réwniez CONVISO
®ONIE, sa sprzedawane wylacznie w systemie CONVISO ®SMART.

2. Sklep internetowy prowadzi sprzedaz wylacznie dla oséb fizycznych, prawnych oraz
jednostek organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci prawnej ale posiadajacych
zdolnos¢ do czynnosci cywilnoprawnych, dokonujacych u Sprzedawcy zakupu
zwigzanego bezposrednio z ich dzialalnoscia gospodarcza lub zawodowa (dalej:

,Kupujacy”’). Sklep internetowy nie prowadzi sprzedazy

konsumenckiej. Dokonujac zakupu Kupujacy potwierdza, ze nabywa produkty na
cele zwigzane z prowadzong przez niego dzialalnoscia gospodarcza lub zawodowa
i nie wystepuje jako konsument w rozumieniu art. 221 kodeksu cywilnego.

3. Postanowienia niniejszych OWS stosuje sie do wszelkich uméw sprzedazy
zawieranych za posrednictwem Sklepu internetowego, chyba ze postanowienia
indywidualnej umowy sprzedazy zawartej z Kupujacym wyraznie wylaczaja jego
zastosowanie w calosci lub w czesci. Ustalenia dokonywane w formie ustnej sa
skuteczne jedynie, jezeli zostang nastepnie potwierdzone w formie zawartej umowy
sprzedazy.

4. W zakresie sprzedazy prowadzonej w Sklepie internetowym wylacza sie na podstawie
art. 66! § 4 Kodeksu Cywilnego stosowanie przepisow art. 66! § 1 -3 Kodeksu
Cywilnego.



Akceptacja OWS oraz przekazywanie informacji i udzielanie zgéd przez Kupujacego
przy korzystaniu z ustug Sklepu internetowego sa dobrowolne, ale konieczne do
korzystania ze Sklepu Internetowego, chyba, Ze przekazanie danej informacji jest
zdefiniowane jako fakultatywne. Przekazanie przez Kupujacego informacji jest
jednoznaczne z udzieleniem przez Kupujacego zgody na jej uzyskanie i przetwarzanie
przez KWS.

Ustugi dostepne sa w Sklepie internetowym calodobowo, w kazdy dzieri tygodnia.
KWS zastrzega sobie prawo czasowego wylaczenia Sklepu internetowego. Realizacja
zamoOwien przez Sprzedawce odbywa sie tylko w dni robocze.

§2
Konto Kupujacego - myKWS

Rejestracja przez Kupujacego (lub osobe dzialajaca w imieniu i na rzecz Kupujacego)
Konta myKWS (dalej: , Konto myKWS” lub , Konto”) jest dobrowolna ale konieczna
dla dokonywania zakupéw w Sklepie internetowym.

Kupujacy moze zarejestrowac Konto myKWS na stronie:
https:/ /www.kws.com/pl/pl/mykws/.

Zarejestrowanie Konta myKWS wymaga wypelnienia formularza rejestracji przez
podanie adresu poczty elektronicznej (adresu e-mail) oraz hasta, a takze danych
wskazanych w tym formularzu. W celu dokonania rejestracji Konta wymagane jest
zapoznanie sie i zaakceptowanie przez Kupujacego Warunkéw myKWS dostepnych
na stronie internetowej https://www.kws.com/pl/pl/mykws/ (dalej: Warunki

myKWS). Podanie przy rejestracji Konta danych oznaczonych jako obligatoryjne jest
niezbedne do zalozenia Konta, realizacji i obstugi zamowient zlozonych w Sklepie
internetowym, a takze prawidlowej realizacji ustug $wiadczonych droga
elektroniczna. Podanie danych nieoznaczonych jako obligatoryjne jest fakultatywne i
nie jest konieczne do zalozenia Konta. Rejestrujac Konto myKWS Kupujacy wyraza
zgode na przetwarzanie jego danych osobowych podanych podczas rejestracji.

Po wypelnieniu formularza rejestracji nalezy nacisna¢ przycisk ,Zarejestruj sie”.
Nastepnie, na podany w formularzu rejestracji adres poczty elektronicznej (adres e-
mail), zostanie przez KWS wystana wiadomo$¢ potwierdzajaca zarejestrowanie Konta.
Umowa o $wiadczenie ustug droga elektroniczng w zakresie umozliwienia
Kupujagcemu zalozenia i korzystania z Konta na stronie internetowej Sklepu
internetowego zostaje zawarta w momencie otrzymania przez Kupujacego
wiadomosci elektronicznej potwierdzajacej zarejestrowanie Konta i potwierdzenia
utworzenia Konta przez Kupujacego zgodnie z instrukcja zawarta w tej wiadomosci.
Usluga Konta §wiadczona jest nieodplatnie przez czas nieoznaczony.

Kupujacy moze wypowiedzie¢ umowe o §wiadczenie ustugi Konta Klienta w kazdej
chwili, bez podania przyczyny i bez ponoszenia kosztéw, w szczegélnosdci przez
przestanie KWS za posrednictwem poczty elektronicznej na adres: biuro@kws.com lub

w formie pisemnej na adres pocztowy KWS, zadania usuniecia Konta.

KWS moze wypowiedzie¢ umowe o $wiadczenie ustugi Konta z przyczyn wskazanych
w Warunkach myKWS. KWS moze zlozy¢ oswiadczenie o wypowiedzeniu umowy o
Swiadczenie ustugi Konta przesylajac Kupujacemu o$wiadczenie o wypowiedzeniu
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umowy o $wiadczenie ustugi Konta za posrednictwem poczty elektronicznej na adres
poczty elektronicznej (adres e-mail) aktualnie zarejestrowany w myKWS.
Rozwigzanie umowy o S$wiadczenie uslugi Konta skutkuje zablokowaniem
i usunieciem Konta myKWS. Rozwigzanie umowy o §wiadczenie ustugi Konta nie ma
wplywu na prawa nabyte przez Strony przed rozwigzaniem umowy.

Szczegodly dotyczace rejestracji oraz korzystania z Konta myKWS sa okreslone w
Warunkach myKWS.

§3

Oferta, sktadanie zamowien

Informacje zawarte na Stronie Internetowej Sklepu nie stanowia oferty Sprzedawcy

w rozumieniu Kodeksu Cywilnego, a jedynie zaproszenie Kupujacych do sktadania

zamoOwien stanowiacych oferte zawarcia umowy sprzedazy, chyba zZe informacje te

zostang wyraznie oznaczone jako oferty z okreslonym terminem ich zwigzania przez

Sprzedawce.

Kupujacy sklada oferte zakupu w momencie zlozenia zaméwienia w Sklepie

internetowym. Aby zlozy¢ zamoéwienie Kupujacy:

a) zapoznaje sie z opisem towaru i jego ceng, nastepnie klika przycisk , przejdz do
koszyka”;

b) zatwierdza znajdujacy sie w koszyku asortyment oraz cene jego dostawy;

c) loguje sie do swojego Konta myKWS, podajac wskazany podczas rejestracji adres
poczty elektronicznej oraz hasto lub dokonuje rejestracji Konta myKWS;

d) przechodzi ,do kasy”, podajac dane do faktury oraz adres dostawy;

e) wybiera forme platnosci;

f) akceptuje niniejsze OWS oraz potwierdza, zZe jest Swiadomy, iz z oferty Sklepu
internetowego moga korzysta¢ wytacznie osoby pelnoletnie, oraz ze w zakresie
zakupu CONVICO®SMART przez uzytkownikéw profesjonalnych w rozumieniu
ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o srodkach ochrony roslin moga korzysta¢ wylacznie
osoby spelniajace wymogi okreslone w art. 28 tej ustawy;

g) potwierdza zlozenie zamoéwienia z obowigzkiem zaplaty klikajac: ,zt6z
zamoéwienie”.

Przyjecie oferty Kupujacego przez Sprzedawce odbywa sie przez przestanie droga
mailowa na adres e-mailowy Kupujacego w ciagu 30 dni od zlozenia zaméwienia
potwierdzenia przyjecia zaméwienia do realizacji. Brak przestania tego potwierdzenia
oznacza nieprzyjecie oferty zakupu przez Sprzedawce. Potwierdzenie przez KWS
zlozenia zamoéwienia przez Kupujacego na stronie Sklepu internetowego nie jest
réwnoznaczne z przyjeciem zamoéwienia do realizacji przez KWS.

W przypadku zamoéwienia systemu CONVISO® SMART Sprzedawca wysle na adres

Kupujacego podany podczas rejestracji w serwisie myKWS potwierdzenie przyjecia

zamoOwienia do realizacji wraz z nastepujacymi dokumentami:

a) Karta Charakterystyki CONVISO® ONE,
b) Instrukcje Zarzadzania Produktem,
c) CONVISO® SMART Instrukcja dla Plantatoréw buraka cukrowego.



5. Dokonujac zakupu w Sklepie internetowym systemu CONVISO ®SMART Kupujacy
bedacy uzytkownikiem profesjonalnym w rozumieniu ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o
srodkach ochrony roslin musi by¢:

a) pelnoletni oraz

b) posiada¢ prawem wymagane szkolenia, o ktérych mowa w art. 28 ustawy z dnia 8
marca 2013 r. o srodkach ochrony roslin.

Kupujacy, bedacy uzytkownikiem profesjonalnym, niespelniajacy wymogow

wskazanych powyzej, nie ma prawa dokonywaé zakupu Systemu CONVISO

®SMART.

§4

Zawarcie Umowy

Umowe sprzedazy towaréw stanowiacych przedmiot zaméwienia (dalej: ,Umowa”)
poczytuje sie za zawarta z chwila otrzymania przez Kupujacego na adres mailowy
Kupujacego podany podczas rejestracji w serwisie myKWS o$wiadczenia Sprzedawcy
o przyjeciu zamoéwienia do realizacji.

§5

Cena i metody platnosci

1. Ceny w opisie asortymentu sa podane w PLN i zawieraja koszty opakowania, koszty
dostawy oraz podatek VAT.

2. Kupujacy zawierajagc Umowe sprzedazy do kwoty 30.000 PLN netto moze wybrac
nastepujace metody platnosci:

a) przedplate;
b) zaplate po dostawie zaméwionego asortymentu.

3. Kupujacy zawierajac Umowe sprzedazy powyzej kwoty 30.000 PLN netto
zobowigzany jest dokonaé platnosci w formie przedplaty.

4. W przypadku przedplaty Kupujacy zobowiagzany jest do dokonania ptatnosci za
zamoOwiony asortyment przed dostawa, po otrzymaniu od Sprzedawcy na adres
mailowy Kupujacego potwierdzenia przyjecia zamoéwienia do realizacji wraz ze
zleceniem zaplaty, w terminie wskazanym w tym zleceniu. Po dokonaniu przedpltaty
Sprzedawca wystawi na Kupujacego fakture zaliczkowa za zamoéwiony asortyment
stanowiaca dla Kupujacego dokument rozliczeniowy zakupu.

5. W przypadku braku przedplaty w wyznaczonym terminie, Sprzedawca ma prawo
odstapi¢ od umowy sprzedazy i zada¢ od Kupujacego odszkodowania zamiast
$wiadczenia, bez dodatkowego wezwania.

6. W przypadku platnosci po dostawie zaméwionego asortymentu, ptatnos¢ nastepuje
na podstawie wystawionej i dostarczonej Kupujacemu faktury z terminem platnosci
do dnia 30 listopada roku, w ktérym nastapita dostawa.

7. Kupujacy moze potraci¢ przystugujagce mu wobec Sprzedawcy wierzytelnosci
z wierzytelnoscig Sprzedawcy jedynie w przypadku, gdy wierzytelnosci Kupujacego
wzgledem Sprzedawcy sa bezsporne lub potwierdzone prawomocnym wyrokiem
sadu.
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§6
Wysylka i dostawa

Sklep internetowy prowadzi wysylke jedynie na terenie Polski.

Sprzedawca ponosi koszty transportu, opakowania i przekazania zakupionego
asortymentu, zgodnie z Umowa.

Sposéb wysylki, miejsce zaladunku i sposéb pakowania wybiera Sprzedawca,
z uwzglednieniem specyfiki zaméwienia, chyba ze Umowa stanowi inaczej.
Kupujacy sktadaja zaméwienia na dany sezon siewny do dnia 31 marca roku, w
ktérym ma nastapi¢ wysiew zakupionego asortymentu. Wysytka zaméwionego
asortymentu jest zrealizowana najp6zniej do 15 kwietnia danego roku.

Sprzedawca uzgodni z Kupujacym kazdorazowo konkretny termin dostawy.
Sprzedawca jest uprawniony, bez uszczerbku dla praw przystugujacych mu z tytutu
zwloki Kupujacego, wstrzymaé wysyltke zaméwionego przez Kupujacego
asortymentu do czasu wywiazania sie przez Kupujacego z jego zobowigzan wzgledem
Sprzedawcy.

Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za brak mozliwosci lub opdznienie
dostawy spowodowane sila wyzsza lub innymi zdarzeniami, ktérych nie mozna byto
przewidzied, a za ktére Sprzedawca nie odpowiada (w szczegdlnosci lockdown, strajki,
utrudnienia w transporcie, utrudnienia w prowadzeniu dziatalnoéci, epidemie). Jezeli
zdarzenia powodujace niemozliwoé¢ lub opdznienie wysylki stanowig jedynie
tymczasowa przeszkode, terminy dostawy zostaja przedluzone o okres jej trwania.
Jesli natomiast przeszkoda ma charakter trwaly, Sprzedawca ma prawo odstapi¢ od
Umowy. Jezeli z powodu opéznienia w wysylce Kupujacy nie bedzie moégl przyjac
dostawy z uwagi na jego uzasadniony interes, moze on odstapi¢ od Umowy. W
przypadku odstgpienia Strona odstepujaca sklada drugiej Stronie niezwlocznie
pisemne o$wiadczenie o odstgpieniu. Dla zachowania formy pisemnej wystarczajace
bedzie nadanie wiadomosci poczta e-mail.

Sprzedawca ma prawo realizowaé¢ wysylke w formie dostaw czeSciowych
z uwzglednieniem interesu Kupujacego. Przyjmuje sie, ze dostawa czeSciowa jest
w interesie Kupujacego, jesli dostawa moze byé wykorzystana przez Kupujacego
w zakresie przewidzianym w Umowie, a Kupujacy nie ponosi znaczacych
dodatkowych kosztéw z tytutu dostawy czesciowej lub w sytuacji, gdy takie koszty
powstaja, a Sprzedawca godzi sie na ich pokrycie.

Jesli Sprzedawca jest w zwloce z dostawa lub dostawa stala sie¢ niemozliwa
zpowodéw obcigzajacych Sprzedawce, odpowiedzialnos¢ Sprzedawcy jest
ograniczona do odszkodowania, o ktérym mowa w § 13 niniejszych OWS.

W przypadku zakupu Systemu CONVISO®SMART Kupujacy bedacy uzytkownikiem
profesjonalnym w rozumieniu ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o srodkach ochrony roslin
zobowiazuje sie przy dostawie Systemu CONVISO®SMART okazaé certyfikaty
szkolen, o ktérych mowa w art. 28 tej ustawy.

W przypadku zakupu Systemu CONVISO®SMART w celu jego odsprzedazy,
Kupujacy zobowigzuje sie przy dostawie Systemu CONVISO®SMART okazaé
certyfikaty szkolen, o ktérych mowa w art. 25 ust. 3 pkt 1) lit. a) lub b) ustawy z dnia 8
marca 2013 r. o srodkach ochrony roslin.
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§7

Przejscie korzysci i ciezarow

1. Z chwila wydania Kupujagcemu dostarczonego asortymentu przechodza na
Kupujacego korzysci i ciezary zwigzane z tym asortymentem oraz niebezpieczeristwo
jego przypadkowej utraty lub uszkodzenia. Dotyczy to réwniez dostaw czesciowych.
Przez wydanie asortymentu Kupujacemu rozumie si¢ réwniez wydanie asortymentu
przewoznikowi realizujgcemu transport do Kupujacego.

2. Jezeli wysylka, dostawa lub przekazanie asortymentu jest opdézniona w wyniku
okolicznosci, za ktére odpowiada Kupujacy, ryzyka przechodza na Kupujacego
w dniu, w ktérym Sprzedawca byt gotowy do wysylki.

§8

Szczegodlne obowiazki Kupujacego w odniesieniu do CONVISO® ONE, systemu
CONVISO®SMART oraz odsprzedazy systemu CONVISO®SMART

1. Kupujacy zobowigzany jest postepowac zgodnie z etykieta produktu i CONVISO®
SMART Instrukcja dla Plantatoréw buraka cukrowego, ktére zostaly mu przekazane,
w szczegblnosci w odniesieniu do wymagan dotyczacych uzywania CONVISO®
ONE.

2. Kupujacy ma obowiazek:

a) zapoznac sie ze wszystkimi informacjami dotyczacymi CONVISO®ONE, ktére
KWS udostepnil Kupujacemu;

b) przestrzega¢ prawnie przepisanych i/lub okreslonych w CONVISO®SMART
Instrukcji dla Plantatorow buraka cukrowego norm w zakresie bezpiecznego
transportu, bezpiecznego przechowywania, obchodzenia sie, stosowania
iutylizacji CONIVSO®ONE oraz poinstruowa¢ swoich pracownikéw
odpowiednio jak transportowaé, przechowywaéd, obchodzi¢ sig¢, uzywaé i/lub
utylizowa¢ CONIVSO®ONE;

c) podja¢ kroki w celu zapobiezenia wyciekowi, rozlaniu lub jakimkolwiek innym
zagrozeniom dla o0s6b, mienia lub S$rodowiska mogacym wynikngé
zniewlasciwego  przechowywania, transportu, wuzytku lub utylizacji
CONIVSO®ONE przez Kupujacego lub jego pracownikow.

3. Kupujacy jest zobowigzany przestrzega¢ wszystkich regulacji prawnych majacych
zastosowanie do CONVISO®ONE w Polsce, w szczeg6lnosci dotyczacych obowigzku
ukoriczenia odpowiedniego szkolenia w zakresie $rodkéw ochrony roslin
wynikajacego z ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o srodkach ochrony roélin, a takze innych
regulacji dotyczacych dalszej sprzedazy, dostawy i stosowania §rodkéw ochrony
roslin.

4. Jezeli Kupujacy odsprzedaje System CONVISO®SMART lub CONVISO®ONE
ostatecznemu nabywcy obowiazuja nastepujace zasady. Kupujacy wyraZznie
zobowiazuje sie:

a) sklada¢ tylko takie o$wiadczenia dotyczagce CONVISO®ONE, ktore sa zgodne
z o$wiadczeniami na etykiecie produktu lub w CONVISO®SMART Instrukcja dla



Plantatorow buraka cukrowego lub innym dokumencie towarzyszacym
CONVISO®ONE,
b) dostarcza¢ CONVISO®ONE tylko po uprzednim przekazaniu ostatecznemu
nabywcy informacji o produkcie,
c) dostarczy¢ kazdemu ostatecznemu nabywcy wydrukowana Instrukcje dla
Plantatoréw buraka cukrowego. Instrukcje sa udostepniane przez KWS bezplatnie
i wysylane poczta bezposrednio do Kupujacego,
d) spelnia¢ wymagane prawem wymogi, o ktérych mowa w art. 25 ust. 3 pkt 1)
ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o srodkach ochrony roélin.
Kupujacy nie spetniajacy powyzszych wymogoéw nie jest uprawniony do odsprzedazy
ostatecznemu nabywcy CONVISO®SMART lub CONVISO®ONE.
Aby zapewni¢ efektywne zarzadzanie technologia CONVISO®SMART, Kupujacy
dokonujacy odsprzedazy CONVISO®SMART lub CONVISO®ONE zapewnia, Ze jego
dzial sprzedazy przewiduje identyfikowalnos¢ nastepujacych elementéw:
a) planowanej powierzchni upraw CONVISO®SMART na kazdego ostatecznego
nabywece;
b) ilosci nasion i/lub CONVISO®ONE zakupionych przez ostatecznego nabywce
i/lub osoby trzecie w celu wykorzystania na areatach planowanych do uprawy.
Z zastrzezeniem wszelkich wymogdéw dotyczacych ochrony danych osobowych,
Kupujacy raz w roku przekaze Sprzedajacemu anonimowy przeglad odsprzedazy
CONVISO® SMART i/lub CONVISO® ONE .
KWS zapewnia Kupujacym bedacym ostatecznymi nabywcami Systemu
CONVISO®SMART mozliwos¢ biezacej konsultacji w zakresie informacji o
zagrozeniach zwigzanych ze stosowaniem CONVISO ®ONE oraz bezpiecznym jego
stosowaniu. Wszelkie zapytania w tym zakresie Kupujacy moze kierowac na adres e-
mailowy: biuro@kws.com , lub pod numerem telefonu +48 734 218 342 lub osobiscie w
siedzibie Sprzedawcy, po uprzednim umoéwieniu spotkania.

§9

Porozumienie w sprawie jakosci

Uzgodniona jako$¢ nasion burakéw obejmuje wylacznie nastepujace warunki:
a) nasiona sg odpowiednie dla danego gatunku i odmiany;
b) spelnione sa podstawowe cechy podane przy rejestracji odmiany nasion we
wlasciwym organie.
W przypadku CONVISO®ONE zastosowanie ma specyfikacja produktu zgodnie z
Karta Charakterystyki.

§10
Zglaszanie wad

Kupujacy jest zobowigzany dokladnie zbada¢ dostarczony asortyment niezwlocznie,
nie péZniej niz 5 dni roboczych po jego dostawie.

W razie wykrycia wad dostarczonego asortymentu, Kupujacy ma obowigzek
niezwlocznie, nie p6zniej niz w ciggu 7 dni roboczych od dostawy, powiadomié
Sprzedawce o wszelkich wadach mozliwych do wykrycia przy zachowaniu nalezytej
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4.

starannosci. O ewentualnych innych, niewidocznych wadach Kupujacy ma obowigzek
powiadomié Sprzedawce najpdzniej w ciggu 5 dni roboczych od ich wykrycia.
Powiadomienie o wadach nalezy przesta¢ Sprzedawcy w formie pisemnej, przy czym
do zachowania tego wymogu wystarczajace bedzie nadanie wiadomosci poczta e-mail.
Jesli Kupujacy uchybi terminom przedstawionym w ustepie 1 lub 2 powyzej, wszelkie
roszczenia z tytutu wad dostarczonego asortymentu sa wylaczone.

§11
Pobieranie probek i ekspertyzy

1. Jesli po dostawie Kupujacy odkryje wade nasion, ktéra chce zglosi¢, powinien
niezwlocznie pobra¢ préobke reprezentatywna z danej dostawy, o ile czed¢
dostarczonych nasion jest nadal dostepna. Ta reprezentatywna prébka musi zostac¢
pobrana i utworzona zgodnie z miedzynarodowymi przepisami dotyczacymi
badania materialu siewnego (International Regulations for Seed Testing - wydanie
2018) wydanymi przez International Seed Testing Association (ISTA) przez osobe
wyznaczong do tego zadania przez Izbe Rolnictwa, Izbe Przemystowo-Handlowa
lub wtadciwy organ publiczny. Reprezentatywng, przecietng probke nalezy podzieli¢
na trzy czastkowe probki. W przypadku wady nasion jedna probke czastkowa
nalezy bez zbednej zwtoki przesta¢ do laboratorium akredytowanego przez ISTA w
Poznaniu w celu przeprowadzenia badan, drugg probke czastkowa nalezy wystac
do Sprzedawcy, a trzecia probka czastkowa pozostaje u Kupujacego. Jezeli jedna ze
Stron zakwestionuje wyniki badar laboratorium, druga prébka czastkowa, ktéra jest
w posiadaniu tej Strony, musi zosta¢ przestana bez zbednej zwloki do badan
akredytowanemu laboratorium ISTA w Warszawie. Jezeli wyniki tego laboratorium
potwierdzaja wyniki testu z pierwszego laboratorium, sa one wiazace dla obu Stron.
Jezeli wyniki nie odpowiadaja poprzednim wynikom badania, jedna pozostata
probka czastkowa musi zosta¢ wystana bez zbednej zwloki przez Strone, ktora jest
w jej posiadaniu, do przebadania w akredytowanym laboratorium ISTA (Stichting
IRS, Kreekweg 1, 4671 VA Dinteloordand, Holandia). Wyniki tego laboratorium sa
wigzace dla obu Stron, jezeli potwierdzaja wyniki jednego z wczeéniej
przeprowadzonych testow w pozostalych laboratoriach. Jezeli wyniki nie
odpowiadaja zadnemu z poprzednich wynikéw testu, éredni wynik wszystkich
trzech testow jest uznanym korficowym wynikiem testu. W przypadku wady w
zaprawianiu nasion jedna prébke nasion nalezy przesta¢ do laboratorium ISTA
(Stichting IRS, Kreekweg 1, 4671 VA Dinteloordand, Holandia), a wynik testu bedzie
wigzacy dla obu Stron. Jezeli wynik testu wykaze, ze nasiona sa wolne od wad,
Kupujacy musi ponie$¢ koszty pobrania probek i badani laboratoryjnych. Jezeli
wynik wykaze, Ze nasiona sa wadliwe, Sprzedawca musi ponies¢ koszty pobrania
probek i badan laboratoryjnych.

2. Jesli nie ma dostepnych nasion lub ilo$¢ nasion jest niewystarczajaca do pobrania

reprezentatywnej, przecietnej probki z dostawy i jesli Sprzedawca nie uzna
niezwlocznie reklamacji Kupujacego, musi odby¢ sie natychmiastowa inspekcja
rodlin wyhodowanych z reklamowanych nasion, dokonywana przez osobe
wyznaczong do tego zadania przez Izbe Rolnicza, Izbe Przemystowo-Handlowa lub
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wlasciwy organ publiczny, w obecnosci Sprzedawcy i Kupujacego. Celem kontroli
przeprowadzanej przez eksperta jest ocena iustalenie faktow oraz przyczyn
dotyczacych nasion, co do ktérych byta zgtoszona reklamacja. Jezeli nie zostanie
stwierdzona wada, Kupujacy ponosi koszty eksperta. W przypadku stwierdzenia
wady, koszty te poniesie Sprzedawca.

Na wniosek Sprzedawcy, dostawa, ktéra zostala uznana za wadliwg, zostanie
odestana do Sprzedawcy na jego koszt.

§12
Gwarancja dla nasion

Okres gwarancji na zakupione nasiona buraka cukrowego wynosi jeden rok od
momentu otrzymania dostawy przez Kupujacego.

W celu skorzystania z gwarancji Kupujacy musi przedstawi¢ odpowiednie dowody
potwierdzajace tozsamos¢ reklamowanych nasion burakéw z nasionami burakéw
dostarczonymi przez KWS. Za dowéd mozna uzna¢ m.in. etykiety, opakowania
i pozostatosci nasion przechowywane przez Kupujacego.

W przypadku stwierdzenia istotnych wad dostarczonych nasion, Sprzedawca
w pierwszej kolejnosci uprawniony i zobowigzany jest do przywroécenia ich stanu do
stanu bez wad lub do dostarczenia nasion zgodnych z Umowga w terminie wlasciwym
ze wzgledu na dostepnos¢ i wlasciwosci nasion.

W przypadku niemozliwosci, nieracjonalnosci, odmowy lub nieuzasadnionego
opdznienia w wykonaniu zobowigzan Sprzedawcy opisanych w ustepie 3 powyzej,
Kupujacy uprawniony jest do odstapienia od Umowy lub odpowiedniego obnizenia
ceny zakupu.

Jezeli odpowiedzialno$¢ za wade ponosi Sprzedawca, Kupujacy moze zadaé
odszkodowania zgodnie z § 13 niniejszych OWS. Nie dotyczy to przypadku, gdy wada

nie jest istotna.

§13
Odpowiedzialnosé

Odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza Sprzedawcy, niezaleznie od podstaw
prawnych, na ktorych jest ona oparta, w szczegdlnosci odpowiedzialnosé¢ z tytutu
zwloki, wad w dostarczonym asortymencie, naruszenia Umowy, niedozwolonego
dzialania, ograniczona jest zgodnie z ponizszymi postanowieniami i aktywuje sie
tylko w przypadku zawinionego dziatania lub zaniechania Sprzedawcy. Ograniczenia
ponizsze nie dotycza odpowiedzialnosci KWS za umyslne dzialanie lub zaniechanie,
razaca niedbalosd¢, oraz za gwarantowane przez Sprzedawce cechy asortymentu, jak
rowniez w przypadkach, gdy mozliwos¢ wylaczenia lub ograniczenia
odpowiedzialnosci jest niedopuszczalna w Swietle przepiséw bezwzglednie
obowigzujacych.

KWS nie ponosi odpowiedzialnoéci w przypadku zaniedbania ze strony swoich
organdw wykonawczych, przedstawicieli prawnych, pracownikéw lub innych
wspotpracownikéw, chyba ze zaniedbanie to narusza istotne zobowigzania umowne,



zagrazajac celowi Umowy. Istotne zobowigzania umowne to zobowiazania, ktérych
wypelnienie charakteryzuje Umowe.

Kazdorazowo w przypadku stwierdzenia odpowiedzialnosci odszkodowawczej KWS
lub Ze dziatanie lub zaniechanie oséb wymienionych w ustepie 2 powyzej narusza
istotne zobowigzania umowne, zagrazajac celowi Umowy, Sprzedawca ponosi
odpowiedzialno$¢ jedynie za wynikajace z tego szkody typowe dla Umowy,
obejmujace strate rzeczywista.

W przypadku, gdy KWS udziela informacji lub dziala w charakterze doradczym,
a dziatanie to nie wchodzi w zakres ustug objetych Umowa, odbywa sie to bezptatnie
i z wylaczeniem jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

§14
Zastrzezenie prawa wlasnosci

Asortyment dostarczony Kupujacemu pozostaje wlasnoscia Sprzedawcy do chwili
uiszczenia przez Kupujacego calosci ceny sprzedazy (towar zastrzezony). W okresie
zastrzezenia prawa wlasnosci Kupujacy moze uzy¢ zastrzezony towar wylacznie
zgodnie z jego przeznaczeniem i w sposéb zgodny z zasadami prawidlowej
gospodarki.
W celu zabezpieczenia roszczern KWS z Umowy wszelkie roszczenia Kupujacego
wobec nabywcy z tytulu odsprzedazy towaru zastrzezonego przechodza na
Sprzedawce z chwilg zawarcia przez Kupujacego z osoba trzecia umowy odsprzedazy
(cesja), na co Kupujacy wyraza zgode i o czym zobowijzuje sie wyraZnie
poinformowac nabywce. Kupujacy moze samodzielnie dochodzi¢ tych roszczerr wobec
nabywcy zastrzezonego towaru, chyba ze KWS sie temu sprzeciwi. Jednakze KWS
zobowigzuje si¢ do wstrzymania samodzielnego dochodzenia roszczenn wobec
nabywcy w przypadku, gdy Kupujacy prawidlowo wywiazuje sie z wszelkich
zobowigzan wynikajacych z Umowy zawartej z KWS.
W przypadku przetworzenia, polaczenia lub pomieszania towaru zastrzezonego
z towarami niebedacymi wtasnoscia KWS, Sprzedawca nie traci zastrzezonego na jego
rzecz prawa wlasnosci. W przypadku polaczenia lub pomieszania towarow KWS
przystuguje udzial we wspoétwtasnoéci, odpowiadajacy stosunkowi wartosci towaréw
zastrzezonych do calosci.
W przypadku wytworzenia nowej rzeczy ruchomej z towaréw zastrzezonych
Kupujacemu nie przystuguje prawo wilasnosci nowej rzeczy, poniewaz wytworzenie
poczytuje sie za dokonane nieodplatnie na rzecz KWS. Jezeli nowa rzecz zostala
wytworzona z towaréw zastrzezonych oraz innych towaréw nienalezacych do KWS,
w szczegélnosci w wyniku polaczenia, pomieszania lub przetworzenia, KWS
przystuguje prawo wspéitwlasnosci tej rzeczy w udziale odpowiadajacym stosunkowi
wartosci towaréw zastrzezonych do catoéci. Jesli Kupujacy nabywa wylaczne prawo
wlasnosci nowej rzeczy, KWS i Kupujacy uzgadniajg, ze Kupujacy bezptatnie ustanowi
i przeniesie na KWS prawo wspoétwlasnosci nowej rzeczy w udziale odpowiadajacym
wartosci przetworzonego, potaczonego lub zmieszanego towaru zastrzezonego.
Jezeli osoby trzecie - w szczegdlnosci komornicy - uzyskaja dostep do:

a) towaru zastrzezonego,
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b) przedmiotu, do ktérego zgodnie z ust. 3-4 powyzej KWS przystuguje prawo
wlasnosci lub udzial we wspétwlasnosci,
c) roszczen, co do ktérych zgodnie z ust. 2 powyzej nastapita cesja,
Kupujacy poinformuje o tym fakcie osobe trzecig oraz niezwlocznie powiadomi KWS,
aby mégt on samodzielnie dochodzi¢ swoich praw.

6. W przypadku naruszenia przez Kupujacego obowigzkéw przedstawionych
w ustepach powyzszych, Sprzedawca ma prawo odstapi¢ od Umowy i zazadaé zwrotu
zastrzezonego towaru.

7. Kupujacy jest zobowiazany do odpowiedniego ubezpieczenia towaru zastrzezonego
na wlasny koszt, o ile jest to w danych stosunkach zwyczajowo przyjete, oraz do
niezwlocznego powiadomienia KWS o wszelkich uszkodzeniach towaru
zastrzezonego. Kupujacy jest zobowigzany dokonaé cesji roszczeri z umowy
ubezpieczenia na KWS az do catkowitego uregulowania wszystkich roszczen ze
stosunku Umowy.

§15
Wymagania techniczne

Minimalne wymagania techniczne umozliwiajace korzystanie ze Sklepu internetowego to w
przypadku komputeréw: system operacyjny Microsoft Windows 10 lub Apple Mac OS 10.13
(lub wyzsze), w przypadku telefonéw komorkowych: system Android 8 lub wyzszy, Apple
iOS lub wyzszy lub Windows 10, a takze najnowsze wersje przegladarek internetowych:
Internet Explorer, Chrome, FireFox, Opera lub Safari oraz lacze internetowe o przepustowosci
co najmniej 256 kbit/s, a takze posiadanie konta e-mail.

§16
Rozwiazywanie sporéw i prawo wlasciwe

1. W przypadku powstania sporu na gruncie zawartej Umowy, strony beda dazyly do
rozwigzania sprawy polubownie. W przypadku niemozliwosci polubownego
rozwigzania konfliktu, sadem wlasciwym do rozpoznawania sporéw wynikajacych
z zastosowania niniejszych OWS lub wykonania Umoéw jest sad wlasciwy dla siedziby
Sprzedawcy. Sprzedawca jest uprawniony przy tym do wytaczania powédztw przed
sadem wlasciwym dla Kupujacego.

2. Prawem wtlasciwym dla rozstrzygania wszelkich sporéw powstatych na gruncie
niniejszych OWS jest prawo polskie.

3. Wylacza sie stosowanie Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach
miedzynarodowej sprzedazy towaréw z 11 kwietnia 1980 r. (CISG).

§17
Postanowienia koicowe

1. Sprzedawca zastrzega sobie prawo zmiany niniejszych OWS. Wszystkie zamoéwienia
przyjete przez Sprzedawce do realizacji przed dniem wejscia w zycie nowych OWS sa
realizowane na podstawie OWS, ktére obowigzywaly w dniu sktadania zaméwienia
przez Kupujacego.
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2. Zakazane jest dostarczanie przez Kupujacego treéci o charakterze bezprawnym oraz
wykorzystywanie przez Kupujacego Sklepu internetowego lub ustug nieodptatnych
$wiadczonych przez Sprzedawce, w sposéb sprzeczny z prawem, dobrymi obyczajami
lub naruszajacy dobra osobiste 0sob trzecich.

%o

OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

1. KWS Polska sp. z o.0. z siedziba pod adresem: ul. Chlebowa 4/8, 61-003 Poznan, KRS:
0000140365, NIP: 7781028415, REGON: 630406740, wpisana do rejestru
przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy
Poznari - Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu, VIII Wydzial Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS: 0000140365, jest Administratorem Danych
Osobowych (zwanym dalej Administratorem) swoich klientéw (Kupujacych),
z ktérymi zawart Umowe sprzedazy.

2. Szanujac prawa Kupujacych jako podmiotéw danych osobowych (oséb, ktérych dane
dotycza) oraz respektujac obowigzujace przepisy prawa, w tym w szczegolnosci
przepisy Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogodlne rozporzadzenie o ochronie danych), zwanego dalej
RODO, ustawe z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie danych osobowych, zwana dalej
Ustawg, oraz inne wlasciwe przepisy o ochronie danych osobowych, Administrator
zobowiazuje sie do zachowania bezpieczenistwa ipoufnoéci pozyskanych od
Kupujacych danych osobowych. Wszyscy pracownicy KWS, ktérzy w zakresie swoich
obowiazkéw przetwarzaja dane osobowe, zostali odpowiednio przeszkoleni w
zakresie przetwarzania danych osobowych, a Administrator wdrozyl odpowiednie
zabezpieczenia oraz $rodki techniczne 1iorganizacyjne w celu zapewnienia
najwyzszego stopnia ochrony danych osobowych. Administrator wdrozyl procedury
i Polityke Ochrony Danych Osobowych zgodna z przepisami RODO i Ustawy, dzieki
ktorej zapewnia zgodnoéc¢ z prawem oraz rzetelno$¢ proceséw przetwarzania danych,
a takze egzekwowalnosé¢ wszelkich praw przystugujacych Kupujacym jako osobom,
ktoérych dane dotycza. Dodatkowo w razie koniecznodci Administrator wspétpracuje
z organem nadzorczym na terenie Rzeczpospolitej Polskiej, tj. z Prezesem Urzedu
Ochrony Danych Osobowych (zwanym dalej PUODO).

3. Dane osobowe Kupujacych przetwarzane sa przez Administratora w celu realizacji
Uméw i Swiadczenia ustug wynikajacych ze stosunkéw prawnych faczacych
Administratora z Kupujacymi.
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10.

11.

Zgodnie z zasada minimalizacji wyrazong w przepisach RODO, Administrator
przetwarza wylacznie te kategorie danych osobowych, ktére sa niezbedne do
osiggniecia celéw, o ktérych mowa w zdaniu poprzedzajacym.

Podanie danych osobowych jest dobrowolne, ale niezbedne do zawarcia i realizacji
umow zawartych przez Administratora z Kupujacymi oraz ich pelng realizacje.
Administrator przetwarza dane osobowe przez okres niezbedny do osiggniecia celéw
wymienionych w pkt. 3 powyzej. Dane osobowe moga by¢ przetwarzane przez okres
dltuzszy niz wskazany w zdaniu poprzedzajagcym, w przypadku gdy takie
uprawnienie lub obowigzek natozony na Administratora wynika ze szczegolnych
przepiséw prawa lub z prawnie uzasadnionego interesu Administratora, o ktérym
mowa w pkt. 7 lit. ¢ ponizej (tj. przez okres przedawnienia roszczen lub zakoniczenia
wlasciwych postepowan, jezeli w okresie przedawnienia zostaty one wszczete).
Zrédlem przetwarzanych przez Administratora Danych Osobowych sa Kupujacy, 4.
osoby, ktorych dane dotycza. Administrator moze tez przetwarza¢ dane pracownikow
swoich Kupujacych na podstawie udostepnienia, jesli z umowy zawartej z Kupujacym
wynika koniecznos¢ dziatania za ich posrednictwem.

Podstawa prawng przetwarzania danych osobowych Kupujacych jest:

a) art. 6 ust. 1 lit. b RODO, tj. niezbedno$¢ do wykonania umowy zawartej
pomiedzy Administratorem a Kupujagcym lub do podjecia dziatari na zadanie
Kupujacego przed zawarciem Umowy, lub

b) art. 6 ust. 1 lit. c RODO, tj. niezbednos¢ do wypetniania obowiazkéw prawnych
cigzacych na Administratorze, lub

c) art. 6 ust. 1 lit. f RODO, tj. prawnie uzasadniony interes Administratora, jakim
jest ustalenie, dochodzenie lub obrona roszczeni do czasu ich przedawnienia lub
do czasu zakoniczenia wlasciwych postepowan, jesli zostaly one wszczete w tym
okresie, lub

d) art. 6 ust. 1 lit. a RODO, tj. zgoda Kupujacego na przetwarzanie danych
osobowych w okredlonych celach, gdy inne podstawy prawne przetwarzania
danych osobowych nie majg zastosowania.

Dane osobowe Kupujacych nie sa przekazywane do paristwa trzeciego lub organizacji
miedzynarodowej w rozumieniu przepisow RODO. W przypadku, gdyby dane
osobowe byly przekazywane do paristwa trzeciego lub organizacji miedzynarodowej,
Kupujacy zostang o tym uprzednio poinformowani, a Administrator bedzie stosowa¢
zabezpieczenia, o ktérych mowa w rozdziale V RODO.

Administrator nie udostepnia danych osobowych podmiotom trzecim bez wyraznej
zgody osoby, ktérej dane dotycza. Dane osobowe bez zgody osoby, ktérej dane
dotycza, moga by¢ udostepniane wylacznie podmiotom prawa publicznego, ftj.
organom wladzy i administracji (np. organom podatkowym, organom S$cigania i
innym podmiotom posiadajacym umocowanie w powszechnie obowigzujacych
przepisach prawa, takim jak ZUS czy Urzad Skarbowy).

Dane osobowe moga by¢ powierzane do przetwarzania Podmiotom przetwarzajacym
takie dane na rzecz Administratora. W takiej sytuacji Administrator zawiera z
Podmiotem przetwarzajacym umowe powierzenia przetwarzania danych osobowych.
Podmiot przetwarzajacy przetwarza powierzone dane osobowe, ale wytacznie na

13



12.

13.

14.

15.

16.

potrzeby, w zakresie i w celach wskazanych w umowie powierzenia, o ktérej mowa w
zdaniu poprzedzajacym. Bez powierzenia danych osobowych do przetwarzania
Administrator nie mégltby prowadzi¢ swojej dziatalnosci oraz realizowaé¢ zawartych
umoéw. Administrator powierza dane osobowe Kupujacych:

e) firmom informatycznym $&wiadczacym ustugi hostingowe, obstugujacym
domeny internetowe oraz zajmujace sie obstuga systeméw komputerowych, z
ktérych korzysta Administrator,

f)  firmom $wiadczacym na rzecz Administratora ustugi ksiegowe i rachunkowe,

g) firmom $wiadczacym na rzecz Administratora inne ustugi, ktére s niezbedne
do biezacej dziatalnoéci Administratora.

Dane osobowe Kupujacych nie podlegaja profilowaniu przez Administratora
w rozumieniu przepiséw RODO.
Zgodnie z przepisami RODO, Kupujacy maja prawo do:

h) bycia informowanym o przetwarzaniu danych osobowych, o ktérym mowa w
art. 12 RODO,

i)  dostepu do swoich danych osobowych, o ktérym mowa w art. 15 RODO,

j)  poprawiania, uzupelniania, uaktualniania, sprostowania danych osobowych, o
ktérych mowa w art. 16 RODO,

k) usuniecia danych (prawo do bycia zapomnianym), o ktérym mowa w art. 17
RODO,

I)  ograniczenia przetwarzania, o ktérym mowa w art. 18 RODO,

m) przenoszenia danych, o ktérym mowa w art. 20 RODO,

n) wniesienia sprzeciwu od przetwarzania danych osobowych, o ktérym mowa w
art. 21 RODO,

0) w przypadku podstawy prawnej, o ktérej mowa w pkt. 8 lit. d powyzej - prawo
do cofniecia zgody w dowolnym momencie bez wplywu na zgodnos¢ z prawem
przetwarzania, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej cofnieciem,

p) niepodlegania profilowaniu, o ktérym mowa w art. 22 w zw. z art. 4 pkt 4 RODO,

q) wniesienia skargi do organu nadzorczego (tj. do Prezesa Urzedu Ochrony
Danych Osobowych), o ktérym mowa w art. 77 RODO,

z uwzglednieniem zasad korzystania i realizowania tych uprawnieri wynikajacych
z przepisow RODO.

Jezeli Kupujacy chca skorzysta¢ ze swoich praw, o ktérych mowa w punkcie
poprzedzajacym, prosze przesta¢ wiadomosé droga poczty elektronicznejlub w formie
pisemnej na adres e-mail lub adres korespondencyjny, o ktérych mowa w ust. 15
ponizej.
Administrator powotal Inspektora Ochrony Danych, ktérym jest Jakub Szajdzinski.
Wszelkie zapytania, wnioski i skargi dotyczace przetwarzania danych osobowych
przez Administratora, zwane dalej Zgloszeniami, nalezy kierowa¢ na nastepujacy
adres e-mail Inspektora Ochrony Danych: iod-plpr@kws.com lub w formie pisemnej
na nastepujacy adres Administratora: ul. Chlebowa 4/8, 61-003 Poznan.
W tresci Zgloszenia nalezy w spos6b wyrazny wskazac:

a) dane osoby lub osob, ktérych dotyczy Zgtoszenie,
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b) zdarzenie, ktére jest powodem Zgloszenia,
c) przedstawic¢ swoje zadania oraz podstawe prawna tych zadan,
d) wskazac oczekiwany sposéb zatatwienia sprawy.
17. Kazdy stwierdzony przypadek naruszenia bezpieczenistwa jest dokumentowany,
a w razie wystapienia jednej z sytuacji okreslonych w przepisach RODO lub Ustawy,
o takim naruszeniu przepiséw o ochronie danych osobowych informowane sg - jezeli
ma to zastosowanie - osoby, ktérych dane dotycza, oraz PUODO.
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